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USA:n 200—VUOTISJUHLAT

Siirtolaisuusinstituutin toiminnan painopis-
te on viime aikoina ollut USA:n 200-vuotis-
juhlaprojektien toteuttamisessa:

1. Spomalaista siirtolaisuutta Yhdysval-
toihin kuvaava valokuvanayttely kier-
taa parhaillaan Yhdysvalloissa ja on saa-
nut sielld hyvian vastaanoton, erityises-
ti amerikansuomalaisten keskuudessa.
Kaksoiskappale oli Wiind Aaltosen Mu-
seossa 14.5.-15.6. ja siihen kavi tutus-
tumassa runsaasti yleis6d mm. 11.-13.6.
Turussa pidettyjen Amerikan Péivien
yhteydessa. Nayttelyn esilld olosta Val-
tionarkistossa ensi syksynd on keskus-
teltu.

2. Yhdysvaltain 200-vuotisjuhlaseminaari

pidettiin Ruissalon kongressihotellissa
2.-3.6.76. Siihen osallistui toistasataa
historianopettajaa tai muita asiasta kiin-
nostuneita. Seminaarin esitelmat pyri-
taan julkaisemaan mahdollisimman pian.

3. Yhdysvaltain 200-vuotisjuhiakirja on

valmistunut. Juhlakappale luovutettiin
presidentti Urho Kekkoselle 17.6.1976.
Presidentti Kekkonen henkildkohtaisesti
tulee [uovuttamaan juhlakirjan presi-
dentti Gerald Fordille 3-4.8.1976
Washingtonissa. Kirjan esittely on seu-
raavalla sivulla.

4. Siirtolaisuusinstituutin  hallituksen pu-

heenjohtaja prof. Vilho Niitemaa mat-
kusti 20.8.1976 New Yorkiin osallis-
tuakseen Vapauden Patsaalla pidetta-
vadn suureen amerikansuomalaisten Bi-
centennial-juhlaan. Tahan tilaisuuteen
osallistui myd8s instituutin valtuuskun-
nan puheenjohtaja prof. Jorma Poh-
janpalo. Itse matkustan 26.7.—11.8.-
1976 Suomi—opistolla Hancockissa, Mi-
chiganissa pidettaville juhlille, joita tasa-
vallan presidentti Urho Kekkonen kun-
nioittaa iasnaolollaan 2.8.1976.

Turussa 23.6.1976

Olavi Koivukangas
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OLD FRIENDS — STRONG TIES

Siirtolaisuusinstituutti on julkaissut yh-
dess3d opetusministeridon, USA Bicentennial
Suomen toimikunnan ja Turun yliopiston
historian laitoksen kanssa USA:n 200-vuo-
tisjuhlien kunniaksi kirjan OLD FRIENDS-
STRONG TIES. Teoksen ovat toimitta-
neet professori Vilho Niitemaa, paitoimit-
taja, Suomi-Amerikka Yhdistysten Liiton
puheenjohtaja Jussi Saukkonen, Suomi-Seu-
ra r.y.:n toiminnanjohtaja Tauri Aaltio seka
Siirtolaisuusinstituutin johtaja Olavi Koivu-
kangas.

Artikkeleiden kirjoittajat ovat suomalaisia ja
amerikansuomalaisia sifrtolaisuuden tutkijoi-
ta seka julkisuuden henkildita.

Teos késittelee suomalaisten osuutta Yhdys-
valtain kasvuun. Se kuvaa Suomen ja USA:n
historiallisten suhteiden kehittymistd ja suo-
malaisten roolia Amerikan kulttuurin ja yh-
teiskunnan kasvussa.

Suomalaiset muodostivat hyvin pienen et-
nisen ryhmian verrattuna koko maan vaki-
Jukuun. Ajan mittaan tapahtuneesta sulau-
tumisesta huolimatta suomalaiset ovat sailyt-
tineet useita kansallisia erityispiirteitaan ja
henkilékohtaiset suhteensa “Vanhaan Maa-
han”” ja tuoneet tiettyjd erityispiirteitd
Amerikan taloudelliseen, sosiaaliseen ja
kulttuurimiljéoseen. Kirjan ilmestymisvuosi
1976, s. 349.

The book OLD FRIENDS -—
STRONG TIES” deals with the Finnish
contribution fo the growth of the United
States of America. It seeks to describe the
long development of the historical relations
between Finfand and the United States and
the role played by Finns in the rise of
American society and civilization. Finns
formed only a very small ethnic group in
relation to the total population of the
country, and, although they were in time
largely assimilated, they did preserve their
special national traits and their personal
ties to the “Old Country” and they cont-
ributed certain unique features to the eco-

nomic, social and cultural milieu of America.
These matters are considered by Finnish and
Finnish-American historians, and other
experts in the book, which is designed to
serve as a Finnish salute to the American
nation as it celebrates the Bicentennial. The
book is published by the Institute for Mig-
ration in cooperation with the Ministry of
Education and the USA Bicentennial-Finnish
Committee and Emigration History Research
Center, Univeristy of Turku. Editors are,
Professor Vitho Niitemaa, Editor-in-Chief,
Jussi Saukkonen, Chairman of the League of
Finnish-American Societies, Tauri Aaltio,
Executive Secretary of Suomi-Society, Ola-
vi Koivukangas, Director of the institute
for Migration. Published 1976, pp. 349.

Juhlakirjan voi tilata osoitteella:
Siirtolaisuusinstituutti
Kasarmialue, rakennus 46
20500 Turku 50

Kirjan hinta on 50 mk tai 12 dollaria.
Kirja olisi erittdin sopiva lahja esim. USA:ssa
olevalle sukulaiselle tai tuttavalle.




VANHAN SIIRTOLAISNAISEN VALOKUVAN EDESSA
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Tyovoimaministerion paluumuutto- ja
siirtolaistutkimusten seminaarit

KARL HIETALA,
TYOVOIMAMINISTERIO

Kaupunkiopistolla Espoon Kivenlah-
dessa jarjestettiin 17.—18.5. 1976 yhdessd
OECD:n kanssa paluumuuttoseminaari. Poh-
joismainen siirtolaisuustutkijoiden seminaari
jatkoi puolestaan samassa paikassa loppu-
viikon, 19.-21.5., ajan. OECD:n paluumuut-
tokokoukseen osallistui noin 40 henkild3 12
maasta ja siirtolaisuustutkijoiden seminaariin
noin 50 tutkijaa, joista kymmenkunta oli
paluumuuttokokouksen csanottajia.

Paluumuuttoseminaari paatti Taloudel-
lisen yhteistydon ja kehityksen jarjeston
OECD:n kevidalla 1974 kaynnistaman siirto-
laisten paluumuuttoa kasittelevan tutkimus-
projektin. Projektiin osallistuivat Euroopan
tarkeimmat lahtomaat: Espanja, ltalia, Ju-
goslavia, Kreikka, Portugali, Suomi ja Turk-
ki. Kussakin maassa laadittiin paluumuuttoa,
siithen liittyvid ongelmia ja niiden ratkaisu-
keinoja selvitteleva raportti. Kansallisten ra-
porttien pohjaita OECD:n konsultit (hollan-
tilainen R. van Gendt ja espanjalainen G.
Garcia Passigli) laativat noin 60-sivuisen yh-
teenvetoraportin johtopéatdsehdotuksineen.

Paluumuuttoprojektissa kiinnitettiin erityis-
ta huomiota seuraaviin seikkoihin:

— Siirtolaisten saastdjen ja kotimaahan 13-
hettdmien rahavarojen tuottavampi hy-
vaksikaytto.

— Tyonviélityspalvelujen tehostaminen pa-
luumuuttajille.

— Ammatillisen tdydennyskoulutuksen jar-
jestdminen paluumuuttajille sekd tuki-
opetuksen jdrjestaminen ulkomailta pa-
laaville lapsille.

Paluumuuttajien asuntokysymysten, so-
siaaliturvan ja -palvelusten jérjestaminen
sekd uudelleensopeutumisen edistami-
nen.

— Paluumuuttoa edistavien riittavien tieto-
jen saannin jarjestaminen.

— Kokonaisvaltaisen paluumuuttopolitii-
kan suunnittelu,

Paluumuuttoseminaarin avannut kanslia-
paallikko Keijo Liinamaa viittasi siirtolaisuu-
den |3dhtdmaille aiheuttamiin ongelmiin.
Tydvoiman kansainvalistd muuttoliikettd
kiihdyttavien voimien tilalle tulisi etsid kan-
sallisten tydmarkkinoiden eroja tasapainot-
tavia keinoja.

Seminaarin keskusteluissa todettiin syn-
tynyt kokemusten vaihto hyddylliseksi. Pa-
luumuuttoprojektin ja sen paatosseminaarin
yhteydessd saatiin kartoitetuksi paluumuu-
ton ongelmakentan eri ratkaisuvaihtoehtoja.
Sen sijaan konkreettisiin toimenpidesuosi-
tuksiin  seminaarissa ei viela paadytty.
OECD:n sihteeristé analysoi edelleen projek-
tin ja seminaarin tuloksia. Talta pohjalta syn-
tynee jatkossa uusia toimenpide-ehdotuksia.

Pohjoismainen siirtolaisuustutkijoiden
seminaari oli jarjestyksessa kolmas. Ensim-
mainen seminaari pidettiin  tammikuussa
1973 Siikarannassa Suomessa. Toinen semi-
naari oli toukokuussa 1974 Taljovikenissd
Ruotsissa. Kummankin seminaarin esitelmat
on julkaistu englanninkielisina.



Siirtolaisuustutkijoiden seminaarissa ka-
siteltiin ajankohtaisia tutkimusongelmia me-
neilladn olevien tai juuri valmistuneiden
tutkimusten valossa. Tutkijat saivat pohjois-
maisilta kollegoiltaan hyodyllisid vihjeitd ja
rakentavaa kritiikkida omien tutkimustensa
suhteen. Lisaksi kartoitettiin tulevaisuuden
tutkimustarpeita. Seuraavassa tarkastellaan
naitd {ahemmin seminaarissa asetettujen tyo-
ryhmien raporttien pohjalta.

Syksyn 1976 kunnallisvaaleissa Ruot-
sissa on &anioikeus ensimmaistd kertaa
233 000 siirtolaisella. Tahan liittyvaa siir-
tolaisten aanestyskdyttdytymisen ja poliit-
tisen osallistumisen tutkimista pidettiin kii-
reellisend ja tarkeana. Saatuja tuloksia voitai-
siin kayttda hyvaksi suunniteltaessa siirto-
laisten osallistumisoikeuksien edelleen laa-
jentamista.

Seminaarissa ehdotettiin tulomaan siir-
tolaisuuspolitiikkaa koskevaa tutkimustoi-
mintaa. Tulisi selvittdd, missd maarin asete-
tut viralliset tavoitteet toteutuvat. Miten
taloudelliset resurssit vaikuttavat paikal-
lisen tason siirtolaisuuspolitiikkaan? Kohdel-
laanko eri siirtolaisryhmia eri tavoin? Miten
valikoituvat siirtolaisten kanssa tekemisiin
joutuvat viranomaiset?

Siirtolaisryhmien sisdisten ja valisten
konfliktien tutkimustarve katsottiin niin
ikaan tarkeaksi.

Ehdotettiin siirtolaisia koskevien tilas-
tojen edelleen kehittdmistd tutkimusten tar-
peita paremmin vastaaviksi. Kehittdmisty®
tulisi suorittaa tilastoviranomaisten ja tutki-
jain ybhteistyona. Tilastojen kehittaminen
katsottiin myos siitd syystd tarpeelliseksi,

ettd 18ytyy henkildits, jotka ovat samanai-
kaisesti kirjoilla sekd Suomessa ettd Ruot-
sissa. Tama hairitsee mm, vaalien toimeen-
panoa. —Edelleen perhe- ja ruokakuntakoh-
tainen muuttoliiketilasto nahtiin tarpeelli-
seksi.

Toisen polven siirtolaisten, siirtolaislas-
ten, tutkimustarve nahtiin keskeisena. Tut-
kimusten ja niihin nojaavien toimenpiteiden
avulla voitaisiin pienentdd puolikielisyyden
haittoja. Kaksikielisyyteen pohjautuen voi-
taisiin saavuttaa rikkaampi kulttuuriympa-
ristd sekd turvata toisen polven siirtolai-
sille tasa-arvoisemmat ldhtékohdat suhteessa
kantavaest6on.

Taloudellisten tutkimusten osalta koros-
tettiin erityisesti tarvetta selvittda siirtolai-
suuden lahtomaille aiheuttamia vaikutuksia.
Siirtolaisuuden vaikutuksista lahtémaille tie-
detdan vahemman kuin sen tulomaihin koh-
distuvista vaikutuksista. Kustannus-hyéty-
analyysitutkimukset katsottiin erittdin tar-
peellisiksi  tulevaisuudessa ajankohtaisten
kompensaatiokysymysten ratkaisemiseksi,

Seminaarissa keskusteitiin myos sellai-
sen pohjoismaisen instituution tarpeesta,
jossa tutkittaisiin siirtolaisuutta seka tyovoi-
ma- ja sosiaalikysymyksia.

Seminaarilaiset pitivat tarkedna, etta
vastaisuudessakin jarjestettaisiin tallaisia yh-
teisid kokoontumisia saanndllisin valiajoin.



TUKHOLMAN VIESTI-LEHTI

ARVO YLARAKKOLA:

Ennen Suomen kansalaissotaa 1918
Ruotsiin muuttaneet suomalaiset tunnustivat
suuretta osin punaista varia. Esimerkiksi
Tukholman Suomalaisen Seuran (TSS) toi-
minta oli palautunut sille vasemmistolai-
selle linjalle, joMa TSS:n toiminta oli ollut
vuosina 1906—1913, jolloin seura oli kuulu-
nut jasenyhdistuksend Suomen Sosialidemo-
kraattiseen Puolueeseen.

Ulkosuomalaiset, joiksi ruotsinsuomalai-
sia tuolloin nimitettiin, kokivat Suomen kan-
salaissodan jarkyttavana tapahtumana. Tun-
nelmat olivat kuitenkin vaihdelleet. Merkit-
tavad oli ollut, etta tunnettu suomalainen
valtiopaivamies ja juristi Jonas Castren oli
Tukholmassa oleskelunsa aikana vaikuttanut
Tukhclman suomalaiskenttaan ja saanut ai-
kaan mydnteistda suhtautumista jaarariliiket-
td kohtaan. Monet Tukholman suomalais-
kuntaan kuuluneet kasityoldisryhmat olivat
auttaneet niitd suomalaisia nuorukaisia, jot-
ka olivat Tukholman kautta matkalla ns.
pfadfinder (partiolais) kuolutukseen eli
Holsteinin Lockstedtiin jaakarileirille. Tata
suopeutta lisdsi se, ettd monet suomalaiset
tyovaenliikkeen johtavat miehet, kuten
Oskari Tokoi, Karl Harald Wiik, Yrjo Sirola
ja Yrjo Makelin, olivat suhtautuneet mydta-
mielisesti jdarariliikkeeseen. Historiankirjoi-
tuksen kannalta on tiarkeatda merkitd muts-
tiin, ettd Yrjo Sirola oli vieraillessaan Tuk-
holmassa vakuuttanut TSS:n johtohenkildil-
le, ettd "'jadkéareissd on Suomen itsenaisyy-
den turva”. 1

Vaatturimestari Matti Jarveldinen on
kertonut kirjoittajalle, ettd Tukholman suo-
malaiset vaatturit olivat valmistaneet hou-
suja ja takkeja suomalaisille jaakareille. Jaa-

karit olivat puolestaan antaneet sotilaallista
koulutusta TSS:n huoneistossa Tukholman
kansan/tyovaentalossa.

Kansalaissodan syttyminen tammikuun
lopulla 1918 jatti Ruotsissa asuvat suoma-
laiset uutispimennykseen. Taman poistami-
seksi kokoontuivat Tukholman suomalaiset
perustamaan omaa lehted.2 Perustamisasia-
kirjan mukaan TSS:n yliméérdisessa koko-
uksessa 12. huhtikuuta 1918 paéétettiin

Tss:n puheenjohtaja Vilho Vuokko perusti 1915
seuran naytelmaseuran. Vuokko oli ammatiltaan
leipuri, mutta suorittanut musiikinopettajan kur-
ssin. — Vilho Vuokko toimi TSS:n Viesti - lehden
paatoimittajana. Vuokko oli tunnettu ammatti-
yhdistysmies ja Ruotsin Kommunistisen Puolu-
een toimihenkild. Han kuoli Tukholmassa. (Kuva
Arvo Ylirakkolan kokoelmasta)



perustaa tyovaen sanomalehti Viesti. POy-
takirjan 1. §:s53 viitataan Suomessa synty-
neeseen kansannousuun ja sanotaan, etta
Suomessa “on tukittu kehityksen asteet-
tainen tie ja lakkautettu useat tyovéaen leh-
det”. Tamin vuoksi, jatketaan poytékirjas-
sa, TSS:n jasenkokous paatti perustaa ""Vies-
ti-nimisen tydvden &danenkannattajan Tuk-
holmaan, jonka vastaavaksi toimittajaksi va-
littiin Vilho Vuokko”. 3

Tss:n  Viesti-lehden toimitusneuvoston puheen-
johtajana toimi fil. tohtori Edvard Gylling. Ennen
kansallissotaz Gylling oli kansanedustajana 1908-
1918 ja Helsingin vyliopiston dosenttina 1910-
1918 sekd ns. punaisen hallituksen valtiovarain-
ministerind. — Gylling matkusti Leninin pyyn-
ndstad Neuvostoliittoon 17. 4 1920 ja valittiin
samana vuonna Karjalan Neuvostotasavallan paa-
ministeriksi. Gylling kuoli 13.2 1940 Sahalinin
sasrelfa. (Kuva Arvo Yiirakkolan kokoelmasta)
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Viesti-lehden toimitusneuvoston laati-
masta “"toimitsijain sijoittelu’’-ohjelmasta sel-
vida, ettd kansliatoimikuntaan tulivat mm.
Herman Hurmevaara ja Usse Arthur Use-
nius . Edelleen kay selville, ettd Hanna Malm
(Kullervo Mannerin puoliso) on merkitty sa-
nomalehtileikkeiden ja rekisterdinnin hoita-
jaksi. "Prassitoimikuntaan” (toimitusneuvos-
to) tulivat Eetti Edvard Gylling puheenjoh-
tajana sekd jasenind Allan Wallenius ja
Lauri Letonmaki, Wallenius nimitettiin
samalla Viesti-lehden toimitusjohtajaksi.
Gylling sai hoitaakseen "Suomen asiat
ulospain’ ja Lauri Letonmaki ““maailman asi-
at Suomeen pdin’’. Samalla nimitettiin Vies-
ti-lehden toimitussihteeriksi punapakolaisena
Ruotsiin  muuttanut runoilija ja lehtimies
Késsi Kaatra (alk. Gustaf Adolf Lindstrom).
Kielenkaantajina toimivat rouvat Fanny Gyl-
ling, o.s. Achren ja Maria Usenius, o.s.
Backlund.




Lehtori Lauri Letonmaéki tuli ylioppilaaksi 1903,
Han tuli tunnetuksi tydldisrunoitiana. Letonmaki
toimi punaisen hatlituksen oikeusasiainvalituutet-
tuna. Tukholmassa hin suomensi unkarista, ran-
skasta ja saksasta tydvaenhenkistd ainestoa Viesti-
lehteen, jonka toimitusneuvoston jasenena hian
oli. — Letonmaki siirtyi Neuvostoliittoon ja kuoli
ns. Stalinin  puhdistusten aikana 1935 oman
kaden kautta. (Kuva Arvo Ylarakkofan koko-
elmasta)

Kirjastonhoitaja Allan Wallenius tuli ylioppilaaksi
1909 ja suoritti kirjastonhoitajantutkinnon. Puna-
inen hallitus nimitti hanet asiainhoitzjakseen Tuk-
holmaan tammikuussa 1918. Wallenius nimitettiin
Viesti lehden toimitusneuvoston jaseneksi. Han
jutkaisi kaksi runokokoeimaa Tukholmassa olo-
aikanaan. — Wallenius kuoli Moskovan vanki-
sairaalassa 1937 tai 1938. ( Kuva Arvo Ylérak-
kolan kokoelmasta )

Viesti-lehden toimitus sijaitsi Brannkyr-
kagatan 94:sd paitoimittaja Vilho Vuokon
asunnossa, josta toimitus siirtyi Ruotsin Me-

talliliiton omistamaan kiinteistdén Torsgatan
10:een. Viesti-lehden ruotsalaisista kirjoitta-
jista voinee mainita mm. tunnetut nimet
Gustav Bang, Erik Eriksson, Albert Forssell,
Rikard Sandler, Carl Lindhagen, Ernst
Astrom, Ivar Oljelund, Fredrik Strom,
Zeth Hoglund ja Karl Island. Loytyypa Vies-
ti-lehdestd Maksim Gorkin kynankin jalki.
Suomalaisista ahkerina kirjoittajina esiinty-
vat Yrjo6 Sirola ja Otto V. Kuusinen.

Viesti-lehden merkitysta arvioitaessa on
muistettava Suomen silloiset sekavat poliit-
tiset olot. Alkusysdayksend lehden perusta-
miselle on pidettava tietojen saamista syn-
nyinmaasta Suomesta, johon sittemmin liit-
tyi ajatus voida vaikuttaa Suomen valkoisiin
viranomaisiin. Voi selvasti havaita, ettd Suo-
men Kommunistisen Puoclueen perustamisen
jalkeen elo-syyskuun vaihteessa 1918 Vies-
ti-lehden sisdltdé muuttui jyrkan vasemmisto-
laiseksi. Tama taas puolestaan aiheutti tilaus-
kiellon Suomeen.

Pienend episodina siitd, ettd Viesti-
lehti "lensi lankaan', kun kertoi toimitus-
neuvoston puheenjohtajan Edvard Gylingin
kynalla maisteri O.V. Kuusisen kuolemasta
Etsivain Keskuspoliisin miehen surmaamana.
Uutinenhan osoittautui sittemmin ‘‘ankak-
si”, joka antoi aiheen Kuusiselle kirjoittaa
avoimen kirjeen murhaajilleen. Gylling kir-
joitti muistosanoissaan, ettei ole helppo ku-
vata Kuusisen elamantyota. Gylling mainit-
see Kuusisen olleen teravista teravin puhuja-
na ja vaittelijand. Kuusinen itse oikaisee mur-
hauutisensa ldhettamalla ""Murhatun toverin-
ne avoimen kirjeen murhaajilleen’. Ja ikaan
kuin varmemmaksi vakuudeksi on maisteri
Sulo Vuolijoki tallentanut jalkipolville Vai-
ndé Tannerin ja O.V. Kuusisen vilisista suh-
teista seuraavan lausunnon. Vuolijoki, joka
tiesi, ettd Kuusinen piileskeli Helsingisséd
1920, kertoo etsineensd Kuusisen kasiinsa
ja mainitsee Tannerin teettdneen sosialide-
mokraattisessa puoluetoimikunnassa paatok-
sen, ettd puolue kustantaa Kuusisen hautajai-
set, oli Kuusinen vastannut:

— Kylld mina vilpittdmasti uskon, etta
Viind Tanner minut mielelidan hautaisi. 4

1



3% VIESTI 1920

maailmassa on kasvanut. Siini Suomenkin k8yh#listdn pelastuk-
sen toivo. Ja se toivo ei petd.

Kun v. 10(8 Suomen kdyhilisto sankarillisesti 1aisteli maansa
veripeioja vastaan ja kun sen pals palalta taytyl luovutiea, verel-
1820 punatiuna haflaista Suomen maaperia, niin meil# ol tuhan-
sia suomalaisia tyBlaisiti 3318 Amerikassakin, jotka ofisimme tah-
toneet rientd tovereittemme avuksi, mulla emme voineet -— emme
vomoel lehdd kerrassaan mitidn heldAn hyvikseen. Me olimme

ialistisen mahdin pur i Mutta kun stilien
seMtys- uudelleen Suomessa alkaa, sﬂlom {oivomme mekin Ame-
rikan suomalaiset kumoukselliset !yblatsel voivamme jolakin 1ehdi.
Ne tuhannet (ahtarien uhrit vaalivat Suomessa kostoa. Ja kosion-
pdivin koittamista eivit Suomen lahtarit voi milenkddn vili{3a.

Se on meidin vaksumuksemme, jonka mukaan me lydsken-
telemme,

Siihen mennessd taisielemme sen maan kapitalismia ja taan-
tumusts vastaan, jossa nyt elimme.

Elak38n kﬁyhlhsl&n suuri kansainvilipen asia!

Tydvienluo hdolt. tivall losta:
Yy Y P! :

Richard Pesola,
Cleveland, O., heindk, 9 p. 1920.

Opettajia halutaan

Amen)cn.n Y" j ilank

ouksellisen tyd-
viestdn of >kseen, Tybvien Opi kyvykkiita
tietoaineiden Iue.nnonsl)oua Hemln tehlﬂvlﬁnsl kuutuu: Luen-
noida Teolisuusuni ista, Yhteiskuniaopista ja Historiasta.
Luennoiden lis3ksi on heidan ohjailava oppilaifa itsendisessit opis-
kelussa ja esiintymis- ja puheharjoituksissa. — Koulu alkaa toi-
mintansa macraskuun 15 P. 1920.

Hak 1 L1

iolle haluf

ia mahdollisine suosituksi-

neen on Iihefe(ﬂva syyskuun 1:een pliviin mennessi osotteella:
Work Peoples College,

Box 116, Riverside Sts, Duluth, Minnesota, U. S. of America.

Ensimmaisena ilmestymisvuotena 1918
Viesti-lehtea ilmestyi 35 numeroa ja 1919,
jolloin lehti ilmestyi kerran viikossa, 52 nu-
meroa. Viesti-lehti muuttui vuoden 1920
alusta kuukausijulkaisuksi ja sitd ilmestyi 12
numeroa. Viimeistad edellisessd numerossaan
tehti ilmoittaa lopettavansa ilmestymisensa
ja kehottaa tilaajiaan kaantymain Suomessa
ilmestyneen Sosialistisen Aikakauslehden
puoleen ja tilaamaan sitd Viesti-lehden ase-
mesta. Vuoden 1920 joulukuun numero oli
Viesti-lehden viimeinen,

Talla hetkella ilmestyvat Ruotsissa seu-
raavat suomenkieliset lehdet (suluissa ilmes-
tymiskerta): Finnsanomat, alkoi ilmestya
marraskuussa 1974 (5 kertaa viikossa),
puoluepoliittisesti sitoutumaton, Ruotsin
suomalainen (1 kv) puoluepoliittisesti sitou-
tumaton, alkoi ilmestya 1964, Uusi Paiva,
kommunistien lehti {4 kertaa vuodessa),
Demokraatti, ammattijarjeston LO ja sosi-
alidemokraattisen puolueen siirtolaistehti
(6 kertaa vuodessa), Proletaari, Kommunis-
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EAIKKIEN MAIDEN KOYAXLISTO, LUTTYRKAA YRTEEN:

VIESTI

Nero 9, Smk.ZLp. KUUKAUSHULKAISU. 3 vaoshkertz. 1920

Ari Bn

Vistaava: Vilho Vugkko_ Tolmhusksen Ja Xonltorla umlkc Torsgalan 10, Stockholm.
Avolans &lo. 5—7 ip. Riksiclefon 30856. - Tilaushlinla: koko v. &—.
goollv 22— kr Vlullyhn 40 ayrls, :\malkma koko v. 22—, puollv. 1:— doll.

ista | proseatin alennas.

Liittymisehdot Kolmanteen
Internationaleen.

K lntesnationalen {oinen kongressi paalts Kom-
munisiiseen [nternationaleen kuolumisen ehdoisia seuraavaa:

Litttymisehtojen perustelua.

K isti: international {misessd kongressissa el
asetettu riittdvia ehtoja Kolmanieen ln(emn((onaleen Uittymiselle.
Siihen betkeen saakka, jolloin 3
koolle, oll useimmissa maissa ainoastaan kommnnishm suantia ja
ryhmia.

Toit

olosubleissa kokoontui K istisen I[nterna-
tionalen toinen koogressi, Nykyun el pseimmissa maissa ole al-
noestaan kommuuistisia virtauksia ja sunntis, vaen mydskin kom-
munistisiz puolueita ja jarjestdja.

Kommunistisen {nlemauomlen puoleen kaintyval uyt usein
sellaiset puolueet ja ryhmét, jotka vield askettdin kualuivat Toiseen
Inlernationaleen, mufta jotka nyt baluavat liiityd Kolmanteen I~
temationaleen, vaikka Re itse aslassa eiviit ole kommunistisia.
Toinen Infemationale or lopullmal( muriunut. Vahpuoluect ja

JKeskastan* rybmat, jo t Toisen Snternati uy-
delhsen b uuden, koett t 1ah tyd yhi

inaksi tulevan Kolmatta ]nlem:tiomlel He to(vovll samalls ItuL
tenkin voivagsa sfilyttsd sellaisen .snlogomisn®, joke tarjoxa
teille mabdollisusden fotentias alkalsempas opportuaistista kes-
kustapolitilkkaanss. Komafunistinen Interaationaie taloe tavallansa
maotiln,

tiska Forbundet Marxist-Leninisterna (r):
aanenkannattaja (ei saannollisia ilmestymis-
kertoja), M—L Kipina, Kommunistisen liiton
marxilais-teninildisten &anenkannattaja (ei
saannollisia ilmestymiskertoja), Stormkloc-
kan, Marxilais-leninildisen  taisteluliiton
(MLK)} aanenkannattaja (ilmestyy kuukau-
sittain = 12 numeroa vuodessa) ja Siirto-
lainen ja kirkko, Ruotsin suomenkielisen
seurakuntatyon keskuksen péé-aanenkan-
nattaja (ilmestyy kerran kuukaudessa).
Ndiden lehtien lisdksi ilmestyy ruotsin-
kielisissd lehdissd ns. suomalaisia palstoja
sekd erindiset suomalaisjarjestdt julkaisevat
omia lehtidén, joista suurin on Tukholman
Suomalaisen Seuran Meikaldinen-lehti, jonka
painos on viime aikoina oiflut 5 000 kappa-
letta. Ruotsin valtiovallan kustantamana ii-
mestyy kerran viikossa Viikkoviesti-lehti.

1 Mikael Hyrskymurron antama tieto kirjoittajalle.

2 Arvo Ylarskkola, 80 vuotta ruotsinsuomalaista
siirtolaistoimintaa, 1974.

3 TSS:n arkisto, Tukholma.

4 Sulo Vuolijoki, Asianajoa ja politiikka, s. 156,
1945.



Maaseudun autioituminen Esimerkkialuee-

na Ruukin kunta

ESKO LUK

v

JUNTUNEN,
Oulun yliopisto

KALEVI,

Esitelma perustuu Ruukin kunnan au-
tiotilatutkimukseen, johon tiedot on kerétty
vuonna 1975. Ruukin kunta sijaitsee Poh-
jois-Pohjanmaalla, 50 km Oulusta eteldan.
Se on maatalousvaltainen kunta, missd maa-
laiskunnalle tyypilliset ongelmat tulevat sei-
vasti esille: voimakas poismuutto, keskustan
teollistaminen, kunnan sisdinen muuttoliike,
maanviljelijavdeston ik3rakenteen vinoutu-
minen,

Maatilojen autioitumisen laajuus

Maatilojen autioituminen on yleismaail-
mallinen ilmig, joskin se muualla ldnsimaissa
on alkanut aikaisermmin kuin maassamme.
Autioitumiseen vaikuttavat tekijit ovat mo-
ninaiset, jotka ovat kietoutuneet tiiviisti yh-
teen sosiaalisten, taloudellisten, psykoiogis-
ten sekd luonnontekijéiden kanssa. Mitdan
syyta ei voida rajata omaksi ryhmakseen,
joka olisi muita tarkeampi.

Kaikkiaan Ruukin kunnassa on tehty
227 pellonvaraussopimusta (kuva 1), Niis-
ta oli vuonna 1975 voimassa 184, mika on
runsaat 25 % kunnan yli yhden peltohehtaa-
rin tiloista. Sopimuksia on solmittu eniten

vuonna 1969, jolloin 91 viljelijaa paketoi ti- -

lansa. Petlonvaraustoiminta hidastui vuosi
vuodelta, niin ettd vuonna 1974 sopimus
solmittiin endd kuuden viljelijan kanssa. Li-
saksi Ruukin kunnassa on 70 sellaista autiota
viljelmaa, joita ei ole paketoitu. Pellonva-
raustoiminnan laajuus seka prosentteina pin-
ta-alasta ettd tilojen fukumaadrdstd edustaa
suunnilleen tyypillista Pohjois-Pohjanmaan
kuntaa, jossa maataloudella on vield suhteel-
lisen suuri merkitys.

Viljelyksestd luopuminen innovaatioteorian
valossa

Maatilojen autioitumisen ja pellonva-
raustoiminnan on katsottu kuuluvan nk.
innovaatioilmidihin, jolloin kehitys on alka-
nut ensiksi asutuskeskusten laheisyydesta ja
siirtynyt vahitellen haja-asutusalueelle ja nii-
den reunaosiin. Nama piirteet ovat Ruukin
kunnassa tulleet voimakkaina esille, jolloin
pellonvaraustoiminnan keskukset ovat Sii-
kajokitaakson varrella sijaitsevien kahden
taajaman, Ruukin ja Paavolan, sekd Revon-
lahden ja Tuomiojan kylien ymparilla (ku-
va 2).

Vuonna 1969 soimituista pellonvaraus-
sopimuksista on suurin osa tehty Revonlah-
deltla, Tuomiojalla ja Ruukissa, mitka kasit-
tivat noin 58 % kaikista vuoden 1969 pel-
lonvaraussopimustiloista. Revonlahdella on-
kin yli puolet kaikista pellonvaraussopimuk-
sista tehty ensimmaisena sopimusvuotena,
myos Ruukissa ja Tuomiojalla niiden osuus
on suuri.

Pellonvaraustoiminta on levinnyt myo-
hempina vuosina kunnan haja-asutusalueille,
joskin voimakkaimmat pellonvaraustoimin-
nan keskusalueet ovat pysyneet jokseenkin
samoina. Mutta myds ndilla keskusalueilla
on pellonvaraustoiminnan ydinalue siirtynyt
vuosi vuodelta kylan laitamille.

Pellonvaraustoiminnan innovaation-
omaiseen leviamiseen ovat vaikuttaneet:
1) taajamien lahelid asuneet viljelijat ovat

jo olleet keskuksessa tdissd ennen pel-

lonvaraustoiminnan alkua,
2) Ruukin kunnan piaviljelyalueet sijaitse-
vat keskusalueiden ymparilla,
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A\ RUUKIN KUNNAN AUTIOTILAKARTTA
7o\, 1975

Merkkien sehitykse

-~ — — kunnonroja
maontie
a3~ rauvtotie

=2 esisto
meiso Tyorynmn  iekka Kipvoia

[ ] asuy omistofo, peltol paketissa Fabe & Juntunen
] ——.—— |, peliot pnketoimatln Surnull Joensuu
s} ——w - - pelol vaokrottu Hanny Ker{’lﬂh‘h'ﬂ
A asuu wwouralginen heiit poxet185a Unto Niva

A —_——— peliol poketoimatia

®  oi asulg,petiol pakelissa worr( Hongell

° —n— ,pellot pokelonnalia

° —.— pellat vuokrutiu

©  Myu viljlemalon o

Kuva 1.
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Kuva 2. Pellonvaraussapimusten vuosittai-

nen feviaminen Ruukin kunnassa.
1= 1969, 2= 1970, 3= 1971, 4=
1972, 5= 1973, 6= 1974
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3) vaikka tietoa onkin saatu runsaasti tie-
dotusvilineiden kautta, itse pellonva-
raustoiminnasta saadut tiedot ovat le-
vinneet naapureiden valittamina,

4) paketointi on tapahtunut samoilla alu-
eilla samoina vuosina. Koska haja-asu-
tusalueilla tiloja on harvassa, ovat ne
saaneet hitaammin vaikutteita toisiltaan
kuin keskusten ldheisyydessa olevat ti-
lat.

Maaseudun autioitumiseen johtaneet tekijat

Maaseudun kiivas autioituminen saavutti
kulminaatiopisteen vuosikymmenien tait-
teessa ja on jatkunut hieman laimeampana
talla vuosikymmenella. Autioitumiseen joh-
taneet tekijat eivat ole yksiselitteisia, vaan
autioituminen on useiden ongelmien summa.
Jostakin tekijastd, esim. korkeasta idsta, on
muodostunut ilmisyy, jota pidetaan autioitu-
misen aiheuttaneena tekijana. Huomio ongel-
mavyyhdin kokonaisuudesta maatalouden
ongeimista puhuttaessa on pyritty suuntaa-
maan muualle, joko tietoisesti tai tiedosta-
mattomasti.

Ruukin kunnan pellonvaraussopimuksen
solmineiden viljelijoiden omakohtaiset vas-
taukset {opettamisen syistd kuvastavat alistu-
nutta ja huolestunutta mielialaa. Maatalou-
den tulevaisuutta tarkastellaan synkin miet-
tein. Se, ettd syiden verkosto on kasvanut
noin suureksi, johtuu jo vuosia vallinneesta
maataloutta hyljeksivastd suhtautumisesta.
Viljelijad vastaan ei ole tultu riittavan pitkal-
le ongelmien poistamiseksi. Maatalouden on-
gelmat on unohdettu teollistamisen varjoon.
Maaseudun autioitumista tarkasteltaessa on
erotettava:

1) latentit 1. piilovaikutteiset tekijat, esim
luonnonolot, maapera, asutuskeskuksen
aiheuttama paine, kehitysaluepolitiikka,
seka osittain ammatin aliarvostus,

2) manifestiset 1. tiedostetut syyt, esim.
ik8, sairaus, taloudelliset tekijat, suori-
tettavat uudistukset, raskas tyo, ei jat-
kajaa, maatalouden hintapolitiikka, seka
osittain ammatin aliarvostus.
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Kuvassa 3 nahdain maataloudesta |uo-
pumisen aiheuttaneet tekijat. Luonnonolot
ja maapera vaikuttavat esim. tilanrikkonai-
suuteen ja siihen, ettd pellot eivat sovellu li-
samaiksi, Nama tekijat vaikuttavat viljelijoi-
den taloudelliseen asemaan. Luonnon olot
vaikuttavat myos suoranaisesti viljelijan ta-
louteen. Yhteiskunnan taholta viljelijaan
kohdistuvat asutuskeskusten aiheuttama pai-
ne ja joihinkin myds ns. uusi maatalous-
verotus. Tilalla suoritettavat uudistukset
ovat saavuttaneet etenkin pienet tilat ahdin-
koon. ""Raskas tyd’ ja ‘‘tilalla ei jatkajaa”
ovat saaneet iakkait viljelijat lopettamaan
maatalouden. Maatalouden hintapolitiikalla
on suoranaisia vaikutuksia taloudellisiin syi-
hin. Taloudelliset tekijat, korkea ika ja sai-
raus ovat ilmisyind vaikuttaneet toisiinsa ja
aiheuttaneet painetta maatalouden harjoit-
tamiselle, jolloin tilat ovat autioituneet. Ny-
kyinen kehitysaluepolitiikka on vaikuttanut
suoranaisesti maatalouteen kohdistuvaan
paineeseen sekd myos autioitumiseen, silla
haja-asutusalueiden palvelut, sekd tydtilai-
suudet ovat vdhenneet minimaalisiksi kes-
kuksia suosivan kehitysaluepolitiikan vuoksi.

Pellonvaraustoiminta ei ole alunalkaen
tayttanyt niitd toiveita, joita sille asetettiin.
Maarallisesti tavoite jii saavuttamatta ja kun
paketointi kohdistui suurelta osin jo ennes-
tdan tuottamattomana olleisiin alueisiin, ei
silld tuotannon supistamisen kannalta ollut
suurtakaan vaikutusta. Se ainoastaan laski
maatalouden arvostusta ammattina ja kiih-
dytti maaseudun autioitumista. Pikemmin-
kin pellonvarausjarjestelmd on toiminut
eraanlaisena eldkejirjestelmana. Tama on
nahtavissa mm. pakettitilallisten korkeasta
iasta, sairauksien yleisyydesta ja siita etta yli-
tuotannon rajoittaminen asetettiin paketoin-
tiin johtaneista syistd vasta 14. sijalle (ku-
va 4).
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Kuva 3.

Maaseudun autioitumiseen johtavat tekijdt.,

Luonnonolot , ldhinng maapers jo vesis-

taa viljelijsn tatoudelliseen tilaan. Luonnonolot vaikuttavat puolestaan myds taloudelli-

siin syihin esim. tulvien jo hallojen muodossa. Luonnosta johtuvien syiden lissksi autioi-

tumiskehitykseen vaikutravat luonnollisesti myds suoranaiset taloudelliset tekijst, kuten

hintakehitys jo kustannustason nousu. Niinikssn vaikuttavia tekijgitd on myss yhteiskun-

nan foiminnan piisissé. Asutuskeskuksen aiheuttama poine tuntuu aivan Ruukin taajaman

Jshelld, misst asutuksen levitesss maatalous syrjiytyy. Maoan hinta kohoaa, jolloin vilje-

lij8lls ei ole varaa ostaa lisdmaata. Keskusten rakennustoiminnan aikaonsaama paine

kohdistuukin useimmiten parhaaseen viljelysmaahan.

Maatalouden tulevaisuudennakymat

Maaseudun autioitumisen pysayttami-
nen on tarked maan tasapainoisen kehittami-
sen kannalta. Kuvassa 5 on esitetty autioi-
tumiskehityksen ehkaisemiskeinot. Maatilo-
jen elinkelpoisuuden parantaminen vaatii
padomaa. Halpakorkoisten lainojen avulla
voidaan kaynnistda yksityisten tilojen kehit-
taminen. Niiden avulla voidaan tiloilla suo-
rittaa perusparannuksia ja koneistusta. Maa-
talouden suunnittelun kehittdminen ja tie-
don jakaminen nuorisolle ovat térkeita teh-
tavia. Viljelijéiden koulutus mahdollistaisi
heidan omien resurssiensa hyodyntamista,
jonka jalkeen erikoistuminen olisi mahdollis-

ta. Koulutus voisi tapahtua ns. luppoaikana.
Maataloustuotteiden tuontia olisi rajoitetta-
va, jotta taataan oman maan tuotteille riit-
tavat markkinat. Tilakoon suurentamisella ja
tilojen kaytdn rajoittamisella vain maatalous-
kayttoon turvattaisiin viljelijan asema. Perin-
télakia tulisi muuttaa pian siten, ettd maata-
louden harjoittamisesta kiinnostuneimmalla
ja pystyvimmalla perillisella olisi etuoikeus
kotitilaan ja muitle osuudet maksettaisiin ra-
hana. Sisarosuuslainojen myéntamisell3, lo-

yilla, eldkkeilla ja tilojen koneistuksella voi-
taisiin vaikuttaa maatilavaestén ikarakenteen
nuorentumiseen.
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Pellonvarausjirjestelman toteuttaminen
on osoittautunut virheeksi, joka on voi-
makkaasti edistanyt maaseudun autioi-
tumista ja vaikeuttanut sen tasapuolista
kehittamista.

Maaseudun autioitumisen pysdyttami-
nen vaatii aluepolitilkan tasapainoista
toteuttamista, jolla estetdan kehitysalu-
eiden syntymista syrjaseutujen kunnissa
kunnan sisdisen muuttoliikkeen seurauk-
sena.

Maaseudun autioitumisen ehkaisemiseen
tihtaavat tekijat on nihtavana kokonai-
suutena, joka vaatii huomion kiinnitta-
mistd samanaikaisesti hyvin moniin teki-
joihin, Osittaisratkaisut siirtavat vain on-
gelmat tuonnemmaksi, mutta eivat pois-
ta autioitumisen perussyita.

10 11 12 13 14 59°

Maaratietoisella ponnistelulla on syrjé-
seutujen asukkaille palautettava tasa-ar-
voon perustuvat elinehdot seka luot-
tamus turvattuun tulevaisuuteen.
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Kuva 5, Maaseudun autioituminen voidaan ehkdistd kohottamalla maa-
talouden arvostusta. Tahan vaikuttaa {dhinnd kolme perusteki-
ja3, hintapolitiikka, taloudellinen tila sekd maatilavéen ikara-
kenne. Naiden taustatekijoita on puolestaan monta, joista ehka
tiarkein on yhteishanki. Maatalous on pian tyévoimapulaa poteva
ala, minka vuoksi sen suunnittelu tulee olemaan suuritdinen teh-
téva, joka vaatii koko yhteiskunnan ponnisteluja.




Siirtolaisuusinstituutin

TOIMINTAKERTOMUS
vuodelta 1975

1. TAVOITTEET

Vuonna 1974 perustetun Siirtolaisuus-
instituutin tarkoituksena on edista3 siirtolai-
suuteen ja maan sisadiseen muuttoliikkeeseen
kohdistuvaa tutkimustoimintaa, erityisena
tehtdvand tarkoituksenmukaisen tydnjaon
edistaminen tutkimuslaitosten ja muiden
alan yhteiséjen ja yksityisten henkildiden va-
lilla. Toiseksi instituutin tehtdvana on jul-
kaista siirtolaisuustutkimuksia sekd infor-
moida siirtolaisuudesta ja sen tutkimukses-
ta. Kolmantena toiminta-alueena on kansain-
valisen yhteistyon kehittaminen muissa mais-
sa toimivien vastaavien laitosten ja kansain-
vilisten jarjestdjen kanssa.

2. HALLINTO JA TOIMISTO

Siirtolaisuusinstituuttia yllapitavaan sag-
ti6dn kuuluvat maamme kaikki korkeakou-
lut, Suomi-Seura, Viestéliitto ja suuri jouk-
ko muita siirtolaisuudesta kiinnostuneita yh-
teisdja sekd valtiovallan edustajina opetus-,
ulkoasiain- ja tydvoimaministerid. (liite 1)
Valtuuskunnan puheenjohtajana v. 1975 toi-
mi prof. Jorma Pohjanpalo ja varapuheenjoh-
tajana kouluneuvos Jussi Saukkonen. Val-
tuuskunta kokoontui toimikautena kaksi
kertaa. Vuosikokouksessa 11.4.1975 hyvak-
syttiin sdatidon edellisen vuoden toiminta-
kertomus seka tilinpaatés. Vuosikokouksen
jalkeen esitelmoi lis. Altti Majava aiheesta
”"Tyovoimaministerion  siirtolaistutkimuk-
set’”. Valtuuskunnan syyskokouksessa, joka
pidettiin Muuttoliikesymposiumin yhteydes-
sid Ruissalon Kongressihotellissa 20.11.1975,
hyvaksyttiin saation toimintasuunnitelma ja
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talousarvio vuodelle 1976. Valtuuskunnan
uusiksi jaseniksi hyvaksyttiin Ruotsin Suo-
malaisseurojen Keskusliitto sekd Svenska
Finlands Folktingsfullmaktige. Valtuuskun-
nan erovuorossa olleet jasenet prof. Niilo
Haltman, ap.kaup.joht. Johannes Koikkalai-
nen, paasiht. Pentti Palmu, toim. Osmo Va-
tanen, prof. Uuno Varjo, prof. Bill Widen
valittiin uudelleen. Samoin valittiin uudel-
leen Siirtolaisuusinstituuttisaition hallituk-
sen erovuorossa olleet jisenet: lahetystoneu-
vos Anders Hulden, vanh.hall.siht. Lauri
Lehtonen, toim.paall. Holger Quick seka
tuomari Pentti Vaananen. Tilintarkastajiksi
valittiin pankinjohtaja Paavo Salonen (vara-
mies pankinjohtaja Pentti Ahvio) sekd HTM
Seppo Saarto (varamies HTM Eino Van-
ninen).

Siirtolaisuusinstituuttisaation  hallituk-
sen kokoonpano ilmenee liitteesta 1. Halli-
tuksen puheenjohtajana toimi prof. Viljo
Niitemaa ja varapuheenjohtajana vanh.hall.
sihteeri Lauri Lehtonen. Hallitus kokoontui
toimikautena nelja kertaa.

Siirtolaisuusinstituutin  henkilokuntaan
kuului toht. Olavi Koivukangas, johtajana,
HuK Maija-Liisa Kalhama toimistosihteerina.
HuK Kaija Turpeinen suoritti muuttoliikkei-
siin liittyvien lehtileikkeiden kokoamista ja
arkistointia toukokuuhun 1975 saakka, jon-
ka jalkeen tyota jatkoi rva Mary Smolensky
20.5. - 17.7. 1975 vélisen ajan. VTM Simo
Toivonen aloitti 8.4.1975 tehtdvanaan siirto-
laisbibliografian aineiston keradminen ja toi-
mittaminen kirjan muotoon. VTK Leila
Lundstrom toimi 1.8. ldhtien toimistosihtee-



"riné avustaen paaasiassa Muuttoliikesymposi-
umin kdytdnnon jarjestelyissad. Lisaksi insti-
tuutin  henkilokuntaan on ulkopuolisena
avustajana kuulunut valokuvaaja Karji Lehti-
nen, joka on avustanut valokuvanayttelyn
ja -arkiston kokoamisessa.

Turun yliopiston yleisen historian laitos,
jonka yhteydessd  Siirtolaifuusinstituutti
aloitti toimintansa, muutti uusiin toimitiloi-
hin heindkuun puolivélissa 1975, jolloin Siir-
tolaisuusinstituutille varattiin laitoksen enti-
sistd tiloista 4 toimistohuonetta. Muutto uu-
siin ja valjempiin tiloihin tapahtui valitto-
masti.

3, VARSINAINEN TOIMINTA

3.1. Tutkimusten edellytysten parantaminen

Perustamisestaan |ahtien Siirtolaisuus-
instituutti on kerdannyt siirtolaisuuteen ja
maan sisdiseen muuttoliikkeeseen liittyvaa
bibliografista tietoutta. Aineiston keruu alus-
sa suoritetun peruskyselyn ym. lahteiden
pohjalta on loppuun suoritettu, ja bibliogra-
fia on kasikirjoitusvaiheessa. Tarkoituksena
on julkaista suomalaisen siirtolaisuuden bib-
liografia v. 1976 aikana.

Monet opiskelijat ja tutkijat ovat kay-
neet tutustumassa siirtolaisuusinstituutin
bibliografiakortistoon ja lehtileikekokoel-
maan, josta varsinkin alempien opinnaytteit-
ten tekijat ovat saaneet tuoretta ja ajankoh-
taista tietoa. Lehtileikekokoelmaa on toimi-
kautena kasvatettu yhteistydssa Vaestoliiton
kanssa.

Siirtolaisuusinstituutin kijrjastoa on toi-
mikautena kartutettu paaasiassa lahjoituksin
sekd iuomalla vaihtosuhteita kotimaisiin ja
ulkomaisiin tutkimuslaitoksiin. Kuitenkin on
jouduttu huomaamaan, ettd kirjaston maara-
tietoinen kartuttaminen alkaa olla valttama-
tonta. Erittdin tarpeellista olisi saada insti-
tuuttiin peruskirjasto, joka sisaltaisi jokapai-
véisessd tyOssa tarvittavat kasikirjat. Samoin
olisi pyrittava tilaamaan uikomailla ilmesty-
vit suomalaiset siirtolaislehdet, joiden saa-

minen instituuttiin on toistaiseksi ollut sat-
tumanvaraista, koska lehtid on pyydetty
ilmaisjakeluna.

3.2. Julkaisu- ja tiedotustoiminta

Siirtolaisuusinstituutti julkaisee kolmea
kirjasarjaa: A-sarja ilmestyy suomeksi, B-sar-
ja ruotsiksi ja C-sarja englanniksi.

Vuoden 1975 aikana itmestyivat seuraa-
vat julkaisut:

1) Siirtolaisuustutkimuksia A 1:
Olavi Koivukangas,
Suomalainen siirtolaisuus Aust-
raliaan toisen maailmansodan
jalkeen, (Finnish Migration to
Australia since World War 11).
Kokkola 1975, s. 262.

2) Siirtolaisuustutkimuksia A 3:
Maija-Liisa Kalhama,
(toim.) Ulkosuomalaisuuskong-
ressin 27.-28.6.1975 esitelmit

ja puheenvuorot. Jyvaskylan
Kesd 24.6.-3.7.1975. Turku
1975. 5. 104,

3) Migration Studies C 3:

Michael G. Karni—~Matti E. Kaups- Doug-

las J. Ollila (eds.),
The Finnish Experience in the
Western Great Lakes Region:
New Perspectives, Vammala
1975. s. 232. Tutkimus teh-
tiin  yhteistydssa Minnesotan
yliopistossa toimivan Immigra-
tion History Research Centerin
kanssa,

Siirtoiaisuusinstituutti  julkaisee lisdksi
Siirtolaisuus-Migration -nimista aikakauskir-
jaa, joka ilmestyi v. 1975 nelja kertaa. Aika-
kauskirjan kohdalla tapahtui huomattavaa
kehitystd kuluneena toimikautena, kun en-
tisen offsetmonistetun lehden tilalle p3atet-
tiin ottaa edustava kirjapainossa ladottu pai-
noasu. Samalla iehteen saadaan mahtumaan
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enemman tekstid ja voidaan kdyttaa valoku-
via ja piirroksia eldvoittimaan sisaltoa.

Siirtotaisuusinstituutin tehtavana olevan
USA:n 200-vuotisjuhlakirjan toimittamises-
sa, paatoimittajana prof. Vilho Niitemaa,
paastiin toimikautena kirjapainovaiheeseen.
Samoin USA:n 200-vuotisjuhlallisuuksiin tu-
levaa valokuvanayttelya varten kerattiin ma-
teriaalia sekd kotimaasta ettd ulkomailta.
Aineistoa saatiinkin hyvin kokoon ja voitiin
ryhtyd suunnittelemaan valokuvanayttelyn
késikirjoitusta. Valokuvanadyttelyn aineiston
keraamisen yhteydessa pantiin alulle Siirto-
laisuusinstituutin valokuva-arkiston kokoa-
minen. Talld hetkelld arkistossa on kuvia u-
seimmista suomalaisen siirtolaisuuden koh-
demaista. Kuvia voidaan tulevaisuudessa va-
littad tutkijoitten, tiedotusvalineitten ym.
tarvitsijoiden kayttoon.

Muu instituutin suorittama tiedotustoi-
minta on liittynyt toimiston jokapéivaiseen
tyoskentelyyn vastattaessa lukuisiin ja eri-
laisiin tiedusteluihin. Julkisen sanan edusta-
jille on toimikautena lahetetty kaikkiaan 6
tiedotetta. Siirtolaisuus-Migration aikakaus-
lehdessd on mahdollisuuksien mukaan pyrit-
ty tiedottamaan mm. seminaareista ja konfe-
rensseista niin kotimaassa kuin ulkomailla.
Lisaksi Siirtolaisuusinstituutti oli mukana
parissa TV-ohjelmassa, joista huomattavain
oli ns. ""aivovuoto’’-ohjelma, sekd muutamas-
sa Yleisradion ulkosuomalaisille tarkoitta-
massa radiotahetyksessa.

3.3. Seminaari- yms. toiminta

Siirtolaisuusinstituutin  yhdeksi keskei-
simmistd toimintamuodoista v. 1975 muo-
dostui seminaari- ja kongressitoiminta.

Jyvaskylan Kesan yhteydessa avustettiin
Ulkosuomalaisuuskongressia {27.-28.6.1975)
Sen jarjestelyja varten Jyvaskylan Kesan hal-
litus asetti toimikunnan, jossa oli edustus
Suomi-Seura r.y:sta, Siirtolaisuusinstituutista
ja Siirtolaisasiain neuvottelukunnasta. Kong-
ressi valotti ulkosuomalaisten elamaa ja kult-
tuuria 13hinnd kaukosiirtolaisten osalta.
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Kongressissa kerrottiin myds ulkosuomalai-
sille siirtolaispolitiikkamme suuntaviivoista
sek3 vastattiin kysymyksiin, joita lukuisat,
eri puolilta maailmaa Jyvaskylaan saapuneet
siirtolaiset esittivat entiselle kotimaalleen.
Instituutin hallituksen puheenjohtaja prof.
Vilho Niitemaa piti tilaisuudessa esitelman
aiheena ''Suomalainen siirtolaisuus pahki-
nankuoressa’” ja instituutin johtaja Olavi
Koivukangas selvitteli suomalaista siirtolai-
suutta nykypaivind eri maissa. Kuten koh-
dasta 3.2. ilmenee, Ulkosuomalaisuuskong-
ressin esitelméat ja puheenvuorot julkaistiin
instituutin toimesta v. 1975 lopulla.

Muuttoliikesymposium

Maan rajojen ulkopuolelie suuntautunut
siirtolaisuus on kuitenkin viime vuosina ol-
lut vahdista verrattuna valtakunnan sisaiseen
muuttoliikkeeseen.  Siirtolaisuusinstituutti
jarjesti 20.-21.11.1975 Ruissalon Kongressi-
hotellissa maan sisdistd muuttoliikettd kasit-
televidn symposiumin, jonka paatarkoitukse-
na oli tarkastella maassamuuttoa kokonai-
suudessaan ja erityisesti niitd alueita, jotka
ovat viime vuosien keskusteluissa ja tutki-
muksissa jaaneet vahaiselle huomiolle. Muut-
tolitkesymposiumia valmistelleeseen toimi-
kuntaan Siirtolaisuusinstituutin valtuuskunta
valitsi arkkitehti Raimo Narjuksen puheen-
johtajaksi ja maisteri Sakari Sivulan sihtee-
riksi. Muut toimikunnan jasenet olivat pas-
tori Jouni Apajalahti, Perheasiainneuvottelu-
keskuksesta, ap.prof. Lauri Hautamaki Hel-
singin yliopistosta, maisteri Kari Hietala tyo-
voimaministeriostd, instituutin johtaja Olavi
Koivukangas seka maisteri Aimo Pulkkinen
Vaestoliitosta.

Kutsu symposiumiin ldhetettiin julkisen
vallan, korkeakoulujen sekd aluepolitiikasta
ja muuttoliikkeistd kiinnostuneiden jarjesto-
jen edustajille seka yksityishenkilbille. Sym-
posiumiin osallistui 121 henkiléa. Alustajat
ja puheenvuorojen kayttdjat edustivat eri
alojen asiantuntemusta. Tulevaa suunnittelua



ja paatdksentekoa varten symposiumin alus-
tukset ja puheenvuorot padtettiin julkaista
kirjana. Sen toimittaminen aloitettiin kulu-
neena toimikautena.

Muu seminaaritoiminta

Lisaksi Siirtolaisuusinstituutti osallistui
erdisiin muihin siirtolaisuutta kasitteleviin
seminaareihin. Naistd mainittakoon Pohjois-
mainen kieliseminaari Hanasaaressa 4.-6.4.75
seka tydvoimaministerion siirtolaistutkimus-
ryhméan kesaseminaari Jyvaskylassd 30.6.-
4.7.1975.

Lijttyen taheisesti USA:n 200-vuotisjuh-
lallisuuksiin v. 1976 Siirtolaisuusinstituutti
jarjestda tulevana toimikautena USA:n 200-
vuotisjuhlaseminaarin historian opettajille ja
muille asiasta kiinnostuneille. Téaman semi-
naarin suunnitteiu- ja jarjestelytyot aloitet-
tiin syksy!ia 1975.

3.4, Kansainvélinen toiminta

Opetusministerion 20.11. 1974 asetta-
massa USA Bjcentennial-Suomen Toimikun-
nassa ovat Siirtolaisuusinstituuttia edusta-
neet prof. Vitho Niitemaa ja tri Olavi Koivu-
kangas. Toimikunnan tehtavdna on valmis-
tella Suomen osallistumista USA:n 200-vuo-
tisjuhlallisuuksiin kesallad 19786.

Siirtolaisuusinstituutin  johtaja Olavi
Koivukangas teki tammikuussa 1975 runsaat
kolme viikkoa kestaneen matkan Yhdysval-
toihin ja Kanadaan. Matkan aikana hin tu-
tustui sikalaisiin siirtolaisuuden tutkimuskes-
kuksiin, suomenkielen opetukseen yliopis-
tossa ja amerikansuomalaisiin jarjestoihin.
Matkan paidkohde oli Minnesotan yliopiston
yhteydessad sijaitseva Immigration History

" Research Center, jonka kanssa tehtiin sopi-
mus Duluthissa v. 1974 pidetyn siirtolaisse-
minaarin esitelmien julkaisemisesta yhteis-
tyona. Tama teos Migration Studies C 3, il-
I mestyi syksylla 1875 Siirtolaisuusinstituutin
julkaisusarjassa. Sopimuksen mukaisesti osa
ljulkaisuista lahetettiin Minnesotan yliopis-

toon Amerikassa markkinoitavaksi. Tuotto
kaytetdan yhteistyon edelleen kehittami-
seen.

Nordic Association for American Stu-
dies jarjesti Oslossa 5.-7.5.1975 konferenssin
aiheesta "Skandinaavinen siirtolaisuus Yh-
dysvaltoihin’’. Konferenssiin osallistui Suo-
mesta Siirtolaisuusinstituutin ja Turun yli-
opiston yleisen historian siirtolaistutkimus-
ryhman  edustajina prof. Vilho Niitemaa,
prof. Bill Widen, instituutin johtaja Olavi
Koivukangas seka Juennoitsijana dos. Reino
Kero. Matkan aikana solmittiin yhteyksia
pohjoismaisiin - erikoisesti norjalaisiin - siir-
tolaisuuden kanssa tekemisissa oleviin [ai-
toksiin ja henkildihin, Norjalainen yliopis-
ton lehtori Einar Niemi lupautui toimimaan
Siirtolaisuusinstituutin  yhteyshenkiléna in-
formoiden siirtolaisuuteen liittyvistd asioista
sekd valittaen bibliografista ym. aineistoa
Siirtolaisuusinstituutilie.

Menomatkalla Osloon prof. Niitemaa ja
tri Koivukangas keskustelivat Ruotsin Suo-
malaisseurojen Keskusliiton edustajien kans-
sa ruotsinsuomalaisten historiantutkimuk-
seen ja arkisto-oloihin liittyvistd kysymyk-
sista. Paluumatkalla Oslosta tri Koivukan-
gas poikkesi Ruotsissa Vaxjossd tutustumas-
sa sikaldiseen Emigrantinstitutetiin. Erikoi-
sesti sen arkistointi- ja dokumentointimene-
telmadt ovat kiinnostavia ja suuntaa-antavia
oman laitoksen kehittdmisen kannalta.

Tukholman siirtolaissymposiumiin 29.-
30.9.1975 osallistui Siirtolaisuusinstituutin
edustajana tri Olavi Koivukangas. Matkan ai-
kana han kavi tutustumassa myos Tukhol-
man kaupunginarkiston siirtolaisia koske-
vaan materiaaliin.

Kansainviélisten vierailujen merkeissa
kavivat mm. seuraavat henkilot tutustumas-
sa Siirtolaisuusinstituuttiin. Anita Valkama
Suomen New Yorkin paakonsulaatista, Dr.
Merril Peterson Virginian yliopistosta, han
piti samassa yhteydessd luennon Thomas
Jeffersonista. Siirtolaisuusinstituutin toimes-
ta oli luennosta tiedotettu Turun yliopiston
ja Abo Akademin laitoksille. Kanadasta ka-
vi instituuttiin tutustumassa tutkija Satu
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Repo, joka sai paljon hyvia lahdeviitteitd ins-
tituutin bibliografiakortistosta tutkimustaan
varten. Edelleen instituuttiin kavi tutustu-
massa David Schwarz Ruotsista Tukholman
yliopiston sosiologian laitokselta. Hanen
kanssaan sovittiin siirtolaisbibliografiaa ym.
asioita koskevasta yhteistyostd. Kaikkiaan
instituuttiin kavi toimikautend tutustumas-
sa 14 ulkolaista vierasta. Useimmat olivat
Amerikasta saapuneita yksityishenkil6ita tai
tutkijoita, mutta joukossa oli myods Austra-
liasta saakka saapuneita vieraita.

4. LOPPUKATSAUS

Siirtolaisuusinstituutin -~ ensimmaiselle
varsinaiselle toimtkaudelle on oilut tyypillis-
td toimintalinjojen vakiintuminen. Keskei-
siksi tehtaviksi ovat muodostuneet julkaisu-
toiminta ja seminaaarien jarjestaminen. Ny-
kyinen henkilokunta, kaksi varsinaista toi-

mihenkil6a, seka kaksi tilapaista virastotyon-
tekijaa on tilan pieni ottaen huomioon teh-
tivien laajuuden ja monipuolisuuden. Ki-
peimmin tarvittaisiin lisityovoimaa julkaisu-
sektorilla. Useiden tekeilld olevien kirjojen
sekd aikakauskirjan toimittamiseen tarvit-
taisiin erillinen toimitussihteeri. Myds olisi
ryhdyttava aktiivisiin toimenpiteisiin ruot-
sinsyomalaisten tulevaa historian kirjoitusta
palvelevan materiaalin kerdaamiseksi. Siirto-
laismuseon aikaansaamista pidettiin tarke-
ana, mutta asiassa on jaaty odottavalle kan-
nalle, varsinkin kun Per3seinajoelia on virin-
nyt voimakas harrastus siirtolaismuseon pe-
rustamiseksi.

Siirtolaisuusinstituutti on vakiinnutta-
nut toimintansa v. 1975 ja katsoo luottavai-

sesti tulevaisuuteen.

Turussa helmikuun 16 paivana 1976

SHRTOLAISUUSINSTITUUTIN HALLITUS

toim.joht.Tauri Aaltio
ahetystoneuvos Anders
Huldén

prof. Lars Huidén
toim.joht.Jouko Hulkko

Suomi-Seura r.y. thall.siht. Lauri Lehtonen Opetusministerié

Ulkoasiainministerié | prof.Vilho Niitemaa Turun yliopisto
Abo Akademi
Tyoévoimaministerid

kaup.valt.Pentti Vdananen Turun kaupunki

prof.Oscar Nikula
Helsingin yliopisto | toim.paall.Holger Quick

Viestdliitto
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SHRTOLAISUUSINSTITUUTIN VALTUUSKUNTA

Jasen

prof.Armas Nieminen
prof.Terho Pulkkinen
prof.Uuno Varjo
prof.Bill Widédn
prof.Pertti Virtaranta
prof.Mauno Jokipii

lahetystoneuvos Anders
Huldén
hallitussihteeri Lauri Leh-
tonen
projektinjoht.Altti Majava

toht.Ahti Auranen
varatuom.Eva-Brita Bjork-
lund

paasiht.Pentti Palmu
prof.Niilo Hallman
ap.kaup.joht.Johannes
Koikkalainen
toim.jont.Perttu Koillinen
liikkeenjoht.Esko V.Kos-
kelin

arkkitehti Raimo Narjus
toim.joht. Eero Nurmela

prof. Jorma Pohjanpalo
kaup.joht.Tuure Salo
kouluneuvos Jussi Sauk-
konen

VTT Aarno Strémmer
toim.Osmo Vatanen
dos.Veijo Saloheimo
prof.Harald Teir

Arvo Ylarakkola

Varajasen

prof.Olli Kultalahti

FT Jorma Kytémaki
prof.Kyosti Julku
prof.Oscar Nikula
prof.Yrj6 Blomstedt
ap.prof.Erkki Lehtinen

maist. Ritva-Liisa Elomaa
kultt.siht.Raija Kallinen
toim.paéll.Holger Quick

kirkkohra Paivo Tarjamo
maist. Karmela Bélinki

Yht.tiet.kand.Jurkka
Linna

prof.Ole Wasz-Hockert
kaup.siht.Paavo Makinen

jaostosiht.Kauko Lehto
toim.Matti Jussila

tutk.siht. Timo Sinisalo
teoll.neuvos Veikko Vala-
vaara

joht.Ahti Fredriksson
prof.Reima Erma

maist.Aimo Pulkkinen
Mila lvanow

FL Roger Broo
Markku Peura

Yhdistys tms.

Tampereen yliopisto
Turun yliopisto
Oulun yliopisto
Abo Akademi
Helsingin yliopisto
Jyvaskylan yliopisto

Ulkoasiainministerio

Opetusministerio
Tyovoimaministerid

Kirkon ulkomaanasiain Toimikunta
Unioni Naisasialiitto Suomessa

Suomalaisuuden Liitto

Mannerheimin Lastensuojeluliitto
Turun kaupunki

Varsinais-Suomen Maakuntaliitto
Suomen Nuorison Liitto

Seutusuunnittelun Keskusliitto
Turun yliopistosditio

Suomi-Seura r.y.

Pohjola-Norden Yhdistys r.y.
Suomi-Amerikka Yhdistys-

ten Keskusliitto

Vaestoliitto
Immigrant-Institutet, {Tukhoima)

Pohjois-Karjalan yliopistoseura
Sven. Fin. Folktingsfullmaktige

Ruotsin Suomalaisseurojen
Keskusliitto
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KIRJALLISUUTTA

FINNKIRJA

Ruotsinsuomalaisten kirjoittajien osuus-

kustantamo FINNKIRJA on afoittanut toi-
mintansa tand vuonna. Kaksi teosta on jo
saatu markkinoilie ja vuoden loppuun men-
nessa ilmestyy toiset kaksi. Jo ilmestyneita
teoksia ovat Martta Matinlompolon “Ken
tietdis huomisen’, Leena Kuisman ja Eero-
Arontauksen toimittama runokokoelma ’'22
ruotsinsuomalaista runoilijaa’’, Arvo Ylarak-
kolan “Kuva unohdetusta valtiomiehestad’
sekd Kauko Lammasaitan ja Kalervo Kujalan
toimittama novellikokoelma ‘‘Siirtolaisten
arkipaivé uudessa maassa’’,. Martta Matin-
lompolon romaani kertoo Suomesta Ruot-
siin muuttavasta aidistd ja tyttaresta, tytta-
ren kehitysvaiheista vieraalla maalla, kielen
oppimisesta, yksitoikkoisesta tyosta seka ty-
ton  kypsymisestd naiseksi. Sivuja 120.
22 ruotsinsuomalaisen runoilijan runot ker-
tovat tyosta, rakkaudesta, rakkaudettomuu-
desta seka arjen pienista iloista. Sivuja 120.
Arvo Ylarakkolan teos on ensimmainen suu-
-ri ruotsinsuomalainen tutkimustyd. Se ker-
too Edward Gyllingistd, joka rakensi Ita-
Karjalan Neuvostoliiton kukoistavimmaksi ja
vauraimmaksi osavaltioksi 1930-luvulia. Si-
vuja 200.
Novellikokoelmassa 15 ruotsinsuomalaista
kirjailijaa kuvaa siirtolaisen arkea, juhlaa ja
vaikeuksien voittamista mutta myos epa-
onnistumista. Sivuja 160.

FROM SWEDEN TO AMERICA

From Sweden to America; A History of
the Migration on Uppsalan yliopiston his-
torian laitoksen siirtolaisuustutkimusryhman
tutkimus Ruotsin Amerikansiirtolaisuudesta
1800-fuvun puolivalin ja 1930-luvun valisena
aikana. Teoksen ovat toimittaneet Harald
Rundblom ja Hans Norman.
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- the Migration

Tutkimusajanjaksona yli miljoona ruotsalais-
ta muutti maasta. Maara on suuri kun ote-
taan huomioon ettd Ruotsin vakiluku
v. 1850 oli 3,5 miljoonaa.

Nykyisen siirtolaisuusteorian viitekehykseen
nojaten tutkijat selvittelevat vertailevaa me-
netelmad kayttden siirtolaisuuden syitd, so-
siaalista ja demografista rakennetta, sen roo-
lia nykyisessa tutkimuskentdssd, liikkuma-
alaa ja paluumuuttoa. Tutkijat -ovat seuran-
neet siirtolaisia Pohjois-Amerikan kaupun-
keihin ja uusiin siirtokuntiin. Tekstin selven-
nyksena on lukuisia karttoja, taulukoita, ku-
vioita ja valokuvia, jotka antavat hyvan yleis-
kuvan pohjolan siirtolaisuudesta Pohjois-
Amerikkaan.

lfmestymisvuosi 1976, s. 391.

-From Sweden to America; A History of
the Migration, edited by Harald Fundbiom
and Hans Norman. The material presented
in this book is the result of a research pro-
ject spanning a decade and conducted by
Research Group at the
Departement of History, University of
Uppsala.

The book deals with the transoceanic mig-
ration between the mid-nineteenth ceﬁtury
and 1930. During this period more then one
million Swedes emigrated, a very high figure
considering the fact that the country had
only three and a half million inhabitants
in 1850.

Within the framework of modern migration
theory, the authors discuss, in a comparative
perspective, the causes of emigration, its
social and demografic structure, its role in
the contemporary debate, the tarnsportation
sector, and the pheno,en of returning emi-
grants. The authors also follow the emigrants
to their new colonized settlements and to
the cities of North America. A full set of



maps, graphs, photograps etc. illustrates the
text and gives a survey of overseas migration
from Nordic countires to North America.
Published 1976, pp. 391.
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Kokenut matkailija ottaa
matkavakuutuksen Sammosta
silli Sampo auttaa

jo paikan paalli.

Sammon vakuuttama matkailija saa Finnair auttaa matkavakuutusasioissa
maksuttoman lidkirinhoidon ert puolilla Sammon asiakkaita - tietenkin suomeksi, ja
maailmaa, silli Sampo on tehnyt sopimuksen  vahinkotapauksissa suorittaa sairaanhoito-
yli 80 ladkArin ja klinikan kanssa suosituim- kuluista korvauksen rahassa jo paikan paalla.
missa lomakohteissa. Sairaustapauksen Tutustu Sammon edulliseen matka-
satuttua nama veloittavat suoraan Sampoa vakuutukseen. Pidd vakuutuskirja matkalla
eivitkd matkakassaasi. mukana. Liahempii tietoja saat matka-

Lisaksi kaikki Finnairin ulkomaan toimistoista, pankeista ja lahimmasta
toimistot ovat Sammon palvelupisteiti. konttoristamme.

SAMPO-YHTIOT

vhta lahelld kuin lahin puhelin






